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F 90 — 2735
: 21 JUIN 1990. — Arrété de PExécutif .
octroyant 'autorisation de distribution de « TVE Internacional » en Communauté francaise

—

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise;

. Vu le décret sur laudiovisuel du 17 juillet 1987; ' '
Vu l'arrété de VExécutif du 22 décembre 1988 fixant les conditions d'octroi, de suspension et de retrait de
'autorisation de distribution des programmes des organismes de télévision extérieure conformément a l'article 22,
§ 2 du décret du 17 juillet 1987 sur Yaudiovisuel; ' }

Vu Favis du Conseil supérieur de I'audiovisuel du ler février 1980;
Vu la délibération de I'Exécutif du 26 mai 1990.
" Sur proposition de notre Ministre-Président, ’

Arrétons, .
Article 1°r, La société anonyme d'Etat « TVE S.A. » dont le siége social est établi & 28023 Madrid —~ Prado del
Rey est autorisée A distribuer le programme « TVE internacional » en Communauté francaise. '

Art. 2. La présente autorisation est valable pour une durée de neuf ans sous réserve de I'application des
dispositions prévues dans Yarrété de I'Exécutif fixant les conditions d'octroi, de suspension et de retrait de
Pautorisation de distribution des programmes des organismes de télévision extérieurs conformément a 'article 22,
§ 2 du décret du 17 juillet 1987 sur laudiovisuel, et du respect de la convention conclue entre la Spciété anonyme
d'Etat « TVE S.A. » et I'Exécutif de la Communauté francaise, telle qu'approuvée par ce dernier & la date
d’approbation du présent arrété, ' .

Art, 3. Notre Ministre-Président est chargé de 'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 21 juin 1990.

Par PExécutif de la Communauté francaise !
' Le Ministre-Président,
V. FEAUX

S—————
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21 JUNI 1990. — Besluit van de Executieve
totverleningvan devergunningvoordedistributie van « TVE Internacional »inde Franse Gemeenschap

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 juli 1987 over de audiovisuele sector;

Gelet op het besluit van de Executieve van 22 december 1988 tot vaststelling van de voorwaarden voor de
verlening, de opschorting en de intrekking van de vergunsing voor de distributie van de programma’s van de
externe televisieinstellingen overeenkomstig artikel 22, § 2 van het decreet van 17 juli 1987 over de audiovisuele
sector; s -

-Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector van 1 februari 1980;

Gelet op de door de Executieve na de beraadslaging van 28 mei 1990 genomen beslissing;

Op de voordracht van onze Minister-Voorzitter, :

Besluiten :

Artikel 1. Aan de naamloze vennootschap van de Staat « TVE S.A. », die haar maatschappelijke zetel in
28023 Madrid — Prado del Rey heeft, wordt de vergunning verieend voor de distributie van haar programma’s
in de Franse Gemeenschap.

. Art. 2. Deze vergunning is voor een periode van negen jaar geldig, onder voorbehoud van de toepassing van
de bepalingen bedoeld in het besluit van de Executieve van 22 december 1988 tot vaststelling van de voorwaarden
voor de verleniing, de opschorting en de intrekking van de vergunning voor de distributie van de programma’s van
de externe televisieinsiellingen overeenkomstig artikel 22, § 2, van het decreet van 17 juli 1887 over de

_audiovisuele sector, en van de inachtneming van de overeenkomst gesloten tussen de naaniloze vennootschap van

de Staat « TVE S.A. » en de Executieve van de Franse Gemeenschap, zoals die door deze laatste werd goedgekeurd
op de datum waarop dit besluit werd goedgekeurd. . )

Art. 3. Onze Minister-Voorzitter is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 juni 1990. - -

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
¢  De Minister-Voorzitter,
V. FEAUX



